RAMAS DE NIEBLA

ESTE es el valle, el mumimm sendero
ondulendo hacia el Gorbesa,
pespunteado por lg liuviag
liviena, con sus carretas
tardasy labrando en el logo
afiosas letras euskeras,
El valle donde mi madre
me llamaba entre la niebka
alzendo junto a sus senos
hermogos, la meno izquierda.
ElL huerto de los cerezos
colorados, las menzanas
reinetas, principes peras
y brevas bioletas/ con
%ﬁg&df?ta de almiber
teggéando sobre la hierba.
He glll Santa Maring
- ladefndose violeta,
la falda de la montafia
infentil, de ramas tiernas,
helechos, espliego, Jjaras
arométicas, y una gren
nube blanca _M su cabeza.
Valle del rio perdido,
donde me bafié de nifio,
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chopog tintineantes, liricos
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de né#o gin-—sembras: nifio.
Agur, valle de mi infancisa,
de mi incierta adolescencia,
brineando sobre el frontén
el 80l de las once y media,
deambulando por la plazs
w2
los dbas de;ﬁggy; feria,
_/
tirando al blanco, mercando

rosquillas e
e=miBes para ofrecérteles |
a ti, Maritxu, primeess / /%A/[&Q

, 11 A~
del valle de Orozco]‘,u“’
hoy

sentada, triste, a la puerta
del caserlo antafioso,
envuelto en ramas de niebla.






RAMAS DE NIEBLA

Este es el valle, el sendero
ondulando hacia el Gorbea,
pespunteadc por la lluvia
liviana, con sus carretas
tardas, labrando en el lodo
afiosas letras euskertGis.

Fl valle donde mi madre

me llamaba entre la niebla
alzando junto a sus senos
hermosos, la meno izquierda,
El huerto de los cerezos
colorados, las mangzanas
reinetas, principes peras

y brevas violetas con

una gren gota de almibar
rielando sobre la hierba.

He alll Sante lMaring
ladedndose violeta,

la falde de la montaiia
infantil, de ramas tiernas,
helechos, espliego, Jjaras
aromdticas, y una gran

nube blanca orlandc su cabeza,
Valle del rio perdido,

donde me bafié de nifio,
cantos FRSESRE, cuijos
pulidos,

chopos tintineantes, liricos

atardeceres amarillos,






frente a mis oljos absortos
de hilo trasliicido: nifio,
Agur, valle de mi infancia, .
de mi incierta adolescencia,
br ncando sobre el frontén
al sol de las once y media,
deambulando por la plaza
los dias de anis y ferisa,
tirando al blanco, mercando
rosquillas para ofrecértclas
a t1, Maritxu, maitisa
del valle de Orozco,

hoy
mentada, triste, a la puerta
del caserlio entafioso,

envuelto en remas de niebla.






RAIMAS DE NIEBLA

Este es el valle, el sendero
onduiando hacia el Gorbea,
respunteadoc por la lluvia
liviena, con sus carretas
tardas, labrando en el lodo
afiosas letras euskérﬁuu-

Fl valle donde mi madre

me llamaba entre la niebla
alzando junto 2 sus senos
hermosos, la meno izquierda,
El huerto de los cerezos
coloradogs, las manzenas
reinetas, principes neras

¥y brevas violetas con

una gren gote de elmibar
rielando sobre la hierba,

He alll Sante llarina
ladeéndose violeta,

la falda de la monto'ia
infantil, de ramag tiernas,
helechos, espliego, jaras
aromdticas, y una gran

nube blanca orland: su cabesge,
Valle del ric perdido,

donde me baiié de nifio,
cantos ﬁg%%g&g, guijos
pulidos,

chopos tintineantes, liricos

atardeceres amerillos,






frente a mis oljjos absortos
de hilo traslicidos nifio,
Agur, velle de mi infencia, .
de mi incierta adolescencia,
brincando sobre el frontén
al sol de las once y nedia,
deambulando por la nlaza
los dias de anis y feris,
tirando al blanco, mercando
rosquillas para ofreccértclas
g t1, Maritxu, maitia
del valle de Orozco,

hoy
mentada, triste, a2 la puerta
del caserlo entnfioso,

envuelto en remas de niebla.






RRAVMAS DE NIEBLA

Este es el valle, el sendero
ondulando hacia el Gorbea,
pespunteado por la lluvie
liviana, con sus'carretas
tardas, labrando enrel lodo
afiosag letras euékéricas.

El velle donde mi madre

me llamaba entre la niebla
alzando junto & sus senos .
hermosos, la mano izquierda.
El huerto de los cerezos
colorados, las manzanas
reinetas, principes peras

y brevas violetas con

una gran gota de almibar
rielando sobre la hierba.

He alll Santse Marina
ladedndose violeta,

la falda de la montansa
infantil, de ramas tiernas,
helechos, espliego, Jjaras
aﬁﬁéticas, Yy ung gran

nube blanca orlando su cabeza.
Valle del rio perdido,

donde me bahié de nifio,
cantos rodados, guijow
pulidos,

chopos tintineantes, liricos
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atardeceres amarillos,
frente a mis ojos absortos
de hilo trasliicido: nifio.
Agur, valle de mi infancia,
de mi incierta ddolescencia,
brincando sobre el frontén
al sol de las once y media,
deambulando por la plaza
log dias de anls y ferisa,
tirando al blanco, mercando
rosquillas para ofrecértelas
a ti, Maritxu, maitias
del valle de Orozco,

‘ hoy
sentada, triste, a la puerta
del caserio antafioso,

envuelto en ramas de niebls.






"RAMAS DE NIEBLA

Este es el valle, el sendero
ondulando hacia el Gorbea,
pespunteado por la lluvis
liviana, con sus carretas
tardas, labrando en el lodo
atfiosas letras euSkéricas.

El velle donde mi madre

me llamaba entre lag niebls
alzando junto & sus senos .
hermosos, la mano izquierda.
E1l huerto de los cerezos
colorados, las manzanas
reinetas, orincipes peras

y brevas violetas con

ung gran gota de almibar
rielando sobre la hierba.

He glll Sants Marina
ladedndose violeta,

la falda de lg montansg
infantil, de ramas tiernas,
helechos, espliego, jaras
aﬁﬁéticas, ¥ una gran

nube blanca orlando su cabezs.
Valle del rio perdido,

donde me baiié de nifio,
cantos rodados, guijos
pulidos,

chopos tintineantes, liricos
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atardeceres amarillos,
frente a mis ojos absortos
de hilo trasldcido: nifio.
Agur, valle de mi infancia,
de mi incierta ddolescencia,
brincando sobre el frontén
al sol de las once y media,
deambulando por 1sg plaza
los dias de anis y feria,
tirando al blanco, mercando
rosouillas para ofrecédritelas
a t1, Maritxu, maitisg
del valle de Orozco,

hoy
sentada, triste, g 1a puertsg
del caserio antafioso,

envuelto en ramas de niebls.
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RAMAS DE NIEBLA :

Este es el valle, el sendero
ondulando bacia el Gorbea,
pespunteado por la lluvia
liviana, con sus carretas
tardas, labrando en el lodo
afiosas letras euskeras) CwsleWes,
El valle.donde mi madre

me llamabs entre la niebla
alzando junto a sus senos
hermosos, la mano izguierda.
El huerto de los cerezos
'colorados, las manzanas
reinetas, principes peras

y brevas violetas con

una gran gota de almlibar
rielando sobre la hierba.

He alll Sante Maring
ladedndose violeta,

la falda de la montafia
infantil, de ramas tiernas,
helechos, espliego, jaras
aromgticas, y una gran

nube blanca orlando su cabeza.
Valle del rio perdido,

donde me bafié de niﬁb,
cantos §%§%§%§, guijos
pulidos,

chopos tintineantes, liricos

atardeceres amarillos,
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frente a mis oljos absortos
de hilo traslicido: nifio.
Agur, valle de mi infancia,
de mi incierts adolescencia,
brincando sobre el frontén
al sol de las once y media,
deambulando por la plaza
los dias de anis y feria,
tirando al blanco, mercando
rosquillas para ofrecértelas
a ti, Maritxu, maitis
del valle de Orozco,

hoy
mentada, triste, a la puerta
del caserio antafioso,

envuelto en ramgs de niebla.






